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1672 Juli 12 . , Baden A
SCHREIBEN VOM [SAV. DOLMETSCH] G. LUCHESE [=LUQUES] AN RITTER

UND STATTHALTER[BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN, ZUG
EA VI 1 , 849 f ; 852 a , b

"Jo hd , ricevuto Za Zettera di V. S . JZZ. ma  scrittami iZ pr . ° del corente rin-

grationandoZa infinitamente deZ suo cordiaZe affetto verso quelZe mie debo-

lezze j -io prego V. S . Jll. ma  scusarmi si prima d ’hora non Ze hd potuto rispon-

dere , Za causa e stata ch ' io ho ha [ v] uto moZte ocupationi perche Zi SS.

Protestanti [ gemeint die neugZ . Orte - Luques hieZt sich damaZs zwecks TeiZ-
1

nähme an der Jahrrechnung in Baden auf ; Stadt und Amt Zug war hiebei nicht

durch ZurZauben vertreten - ] procuravano con iZ pretesto deZ DifensionaZe per

Za sicwrezza (come Zoro dicevano ) de confini deZ corpo eZvetico di far quaZ-
’fc'lsO

che pregiud . ä S . A. R. [ dem Herzog Kar Z E m a n u e Z II . ] , aZZegando

che i -Z X. m° [ gemeint der franz . König Ludwig  XIV . ] et S . A. R. ne vogZiano

aZte RepifbZiche 3 che Geneva era come Assediata , et Genova minaciata da S . A. R.



puo -tche voteva sovraprendere Savona , simile et altre gazette senza fondamento
ÏÏÎ& · . V'ù

atcuno , corne meglio V. S . Jtl . intendera da Cotessi suoi SS . Deputati [auf

die obgenannte Jahrrechnung : Jakob Meienberg  und Martin S c h m i d] .

My hanno di più strepitato che S . A. R. habbia fatto fabricare à Bettariva

[ - Coltonge - Betlerive ] dette gran Barche , nette quate vi sonno 25 à 30 fusig-

tieri che visitano tutte te barche che vanno [über den Genfersee ] a Geneva,

dicendo che queste cose sonno contro it tratato di S . * Guliano [ =Friede von

Saint - Julien von 1603 ] , corne non si sapesse che ti Genevrini sonno stati ti

primi a rompere d . ° tratato più , e più volte , di queste cose quando V. S . Jll. ma

ne sentira discorere le potrà rispondere , che in tutti ti stati si costuma à

mantenere dette guardie dette Marcancie , a cio non seguono abusi , è quanto

at porto di Bettarvia S . A. R. puol fabricar . . . ^ dette comodità per te d . ^e

marcancie , è circa il d . ° tratato S . A. R. non è obligato à tenerto , per le

cause dette di sopra , mi rimetto per il di più , alta sotita prudenza di

V. S . Jlt. ma  ta quate abraciara ogni occasione di dar dette nuove marche delta

sua affettione per il servitio di d. a  A . R . . . .
'P'ù 7ÏICL

At ritomo de cotesti SS . deputati V. S . Jtl . vedera ta tettera di S . A. R.
'P 'i

scritta alti SS . detti . . . [ VI] Cantoni [ VII ausg . SO] confederati con ta

med. a  A . R. , et il complimento ch ’io ho fatto dalla parte delta medema , vera-

mente d. a  A . R. là grandissima affettione per tutti loro SS. V

1 ) Text - ein , zwei Wörter - zerstört. 2 ) s . EA VI 1 , 851 ww

-  Blatt 245a V und 246 V leerOriginal AH 66 , 245 - 246
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